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IL.

(Informacije)

INFORMACIJE INSTITUCIJA, TIJELA, UREDA 1 AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

EUROPSKA KOMISIJA

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji
(Predmet COMP/M.7131 — Compal Electronics/Toshiba Television Central Europe)
(Tekst znacajan za EGP)

(2014/C 26/01)

Dana 22. sije¢nja 2014. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj
koncentraciji te je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku
1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ) br. 139/2004. Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a
objavit ¢e se nakon sto se iz njega uklone sve moguce poslovne tajne. Odluka ¢ée biti dostupna:

— na web-mjestu Komisije posvelenom trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.
eu/competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretraZivati na razli¢ite nacine, medu ostalim
po trgovackom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru.

— u elektronickom obliku na web-mjestu EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod brojem
dokumenta 32014M7131. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji
(Predmet COMP/M.7133 - Investindustrial KKR/Resort Holdings)
(Tekst znacajan za EGP)
(2014/C 26/02)

Dana 22. sije¢nja 2014. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj

koncentraciji te je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku

1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ) br. 139/2004. Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a
objavit ¢e se nakon sto se iz njega uklone sve moguce poslovne tajne. Odluka ¢ée biti dostupna:

— na web-mjestu Komisije posveenom trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.
eu/competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razliite nacine, medu ostalim

po trgovackom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru.

— u elektronickom obliku na web-mjestu EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod brojem
dokumenta 32014M7133. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji
(Predmet COMP/M.6924 — Refresco Group/Pride Foods)
(Tekst znacajan za EGP)

(2014/C 26/03)

Dana 4. listopada 2013. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj
koncentraciji te je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku
1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ) br. 139/2004. Puni tekst odluke dostupan je samo na engleskom jeziku, a
objavit ¢e se nakon $to se iz njega uklone sve moguce poslovne tajne. Odluka ¢e biti dostupna:

— na web-mjestu Komisije posvedenom trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.
eu/competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razlicite nacine, medu ostalim
po trgovackom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru.

— u elektroni¢ckom obliku na web-mjestu EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod brojem
dokumenta 32013M6924. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.

Neprotivljenje prijavljenoj koncentraciji
(Predmet COMP/M.7007 — RZB/RBSPK/RWBB)
(Tekst znacajan za EGP)

(2014/C 26/04)

Dana 4. studenoga 2013. Komisija je donijela odluku da se ne protivi prethodno spomenutoj prijavljenoj
koncentraciji te je ocijenila da je ona sukladna s unutarnjim trzistem. Odluka se temelji na ¢lanku 6. stavku
1. tocki (b) Uredbe Vijeca (EZ) br. 139/2004. Puni tekst odluke dostupan je samo na njemackom jeziku, a
objavit ¢e se nakon 3to se iz njega uklone sve moguce poslovne tajne. Odluka ¢e biti dostupna:

— na web-mjestu Komisije posveéenom trzisnom natjecanju, u odjeljku za koncentracije (http://ec.europa.
eu/competition/mergers/cases/). Odluke o spajanju mogu se pretrazivati na razliite nacine, medu ostalim
po trgovackom drustvu, broju predmeta, datumu i sektoru.

— u elektronickom obliku na web-mjestu EUR-Lexa (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod brojem
dokumenta 32013M7007. EUR-Lex omogucuje mreZni pristup europskom zakonodavstvu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV.

(Obavijesti)
OBAVIJESTI INSTITUCTJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE
VIJECE

Obavijest osobama na koje se primjenjuju mjere ograni¢avanja predvidene u Odluci Vijeca
2011/423|ZVSP, provedene Provedbenom odlukom Vijea 2014/40/ZVSP i Uredbom Vijeca (EZ)
br. 1184/2005 o mjerama ograni¢avanja protiv Sudana i JuZnog Sudana

(2014/C 26/05)

Sljedece informacije namijenjene su osobama navedenima u Prilogu Odluci Vije¢a 2011/423/ZVSP, prove-
denoj Provedbenom odlukom Vijeca 2014/40/ZVSP (') i Prilogu I. Uredbi Vijeca (EZ 1184/2005 o mjerama
ograni¢avanja protiv Sudana i Juznog Sudana.

Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda donijelo je Rezoluciju 1591 (2005) o zamrzavanju sredstava i gospo-
darskih resursa osoba za koje su Ujedinjeni narodi utvrdili da usporavaju mirovni proces, predstavljaju
prijetnju stabilnosti u Darfuru i regiji, krSe medunarodno humanitarno pravo ili ljudska prava ili su poci-
nitelji drugih zlo¢ina, kr§e embargo na oruzje ili su odgovorni za odredene napadacke vojne letove.

Odbor za sankcije, uspostavljen u skladu s rezolucijom UNSCR 1591 (2005), izmijenio je 11. oZujka i
4. rujna 2013. popis osoba koje podlijezu ovim mjerama ograniCenja te je uklju¢io dodatne podatke o
temelju za navedeno uvrstenje na popis.

Doti¢ne osobe mogu u bilo kojem trenutku uputiti zahtjev Odboru UN-a, uspostavljenom na temelju ¢lanka
3. rezolucije UNSCR 1591 (2005), zajedno s popratnom dokumentacijom, da se ponovno razmotre odluke
o njihovu uvrstenju na popis UN-a. Navedeni se zahtjevi Salju se na sljedecu adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room TB-08045D

United Nations

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 9173679448
Faks +1 2129631300 | 3778
Adresa e-poste: delisting@un.org

Za viSe informacije pogledati web mjesto: http:/[www.un.org/sc/committees/1591/

Slijedom odluke UN-a, Vije¢e Europske unije odlucilo je da bi osobe koje je oznacio UN trebalo uvrstiti na
popis osoba, skupina, poduzeca i subjekata koji podlijezu mjerama ograni¢avanja predvidenima u Odluci
2011/423/ZVSP i Uredbi (EZ) br. 1184/2005. Temelj za uvrstenje na popis doti¢nih osoba nalazi se u
relevantnim stavkama u Prilogu navedenoj Odluci Vijeca i Prilogu I. navedenoj Uredbi Vijeca.

() SL L 26, 29.1.2014., str. 38.


mailto:delisting@un.org
http://www.un.org/sc/committees/1591/
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Doti¢ne osobe upucuje se na moguénost podnosenja zahtjeva nadleznim tijelima relevantne drzave ¢lanice
ili drzava ¢lanica, kako je navedeno na web-mjestima u Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 1184/2005, kako bi
pribavili odobrenje za koristenje zamrznutih sredstava za osnovne potrebe ili posebna placanja (usp. ¢lanak
3. Uredbe).

Doti¢ne osobe mogu VijeCu podnijeti zahtjev, zajedno s popratnom dokumentacijom, da se ponovno
razmotri odluka o njihovu uvrtenju na gore navedeni popis, na sljede¢u adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Doti¢ne osobe takoder se upucuje na moguénost osporavanja odluke Vijeca pred Opéim sudom Europske
unije, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 275. stavka 2. i clanka 263. stavaka 4. i 6. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije.
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EUROPSKA KOMISIJA

Tecajna lista eura (')
28. sijecnja 2014.
(2014/C 26/06)

1 euro =

Valuta Tecaj Valuta Tecaj
usD americki dolar 1,3649 CAD kanadski dolar 1,5210
JPY japanski jen 140,61 HKD  hongkonski dolar 10,5967
DKK danska kruna 7,4616 NZD novozelandski dolar 1,6514
GBP funta sterlinga 0,82285 | SGD  singapurski dolar 1,7398
SEK $vedska kruna 8,8158 KRW  juznokorejski von 1471,93
CHF Svicarski franak 1,2278 ZAR juznoafricki rand 15,1169
ISK islandska kruna CNY kineski renminbi-juan 8,2589
NOK norveska kruna 8,4050 HRK hrvatska kuna 7,6455
BGN bugarski lev 1,9558 IDR indonezijska rupija 16 573,22
CZK eska kruna 27,507 MYR  malezijski ringit 4,5517
HUF madarska forinta 304,83 PHP filipinski pezo 61,726
LTL litavski litas 3,4528 RUB ruski rubalj 47,3240
PLN poljski zlot 41913 | THB tajlandski baht 44,907
RON rumunjski novi leu 4,5340 BRL brazilski real 3,2934
TRY turska lira 3,0980 MXN meksicki pezo 18,1409
AUD australski dolar 1,5515 INR indijska rupija 85,3270

(") Izvor: referentna tecajna lista koju objavljuje ESB.
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V.

(Objave)

ADMINISTRATIVNI POSTUPCI

EUROPSKA KOMISIJA

POZIV ZA PODNOSENJE PRIJEDLOGA — EACEA/05/14
Program Erasmus+
Suradnja s civilnim drustvom

(2014/C 26/07)

UvoD

Suradnja s organizacijama civilnog drustva u podru¢ju obrazovanja, osposobljavanja i mladih vazna je za
podizanje svijesti o strategiji Europa 2020. za rast i zapo$ljavanje, strateSkom okviru za europsku suradnju u
podruéju obrazovanja i osposobljavanja (ET2020), europskoj strategiji za mlade i drugim europskim politi¢-
kim programima za pojedine sektore. To je vazno kako bi se osiguralo aktivno uklju¢ivanje dionika u
provedbu politickih reformi u razli¢itim zemljama, promicalo njihovo sudjelovanje u programu Erasmus+ i
drugim europskim programima te irili rezultati politike i programa te dobra praksa preko opseznih mreza
¢lanova.

U tom okviru, ovaj poziv za podnosenje prijedloga omogudit ée sredstva kroz sljedee dvije skupine:

1. Suradnja s civilnim drustvom u podrudju obrazovanja i osposobljavanja (1 skupina)
2. Suradnja s civilnim drus$tvom u podru§ju mladih (2 skupina)

Napominjemo da organizacija moze podnijeti samo jednu prijavu u okviru ovog Poziva za podnoSenje
prijedloga, ili za prvu ili za drugu skupinu, ali ne za obje.

ZAJEDNICKI ELEMENTI KOJI SU PRIMJENJIVI NA OBJE SKUPINE
1. Opéi ciljevi
Cilj je ovog Poziva pruziti strukturnu potporu u obliku bespovratnih sredstava za poslovanje europskim

nevladinim organizacijama (ENVO-i) i mrezama u cijeloj Europskoj uniji koje djeluju u podru¢ju obrazo-
vanja i osposobljavanja ili u podru¢ju mladih te ustraju na sljede¢im opéim ciljevima:

— podizanje svijesti dionika o europskim politickim programima rada u podru¢ju obrazovanja, osposob-
ljavanja i mladih, posebice o strategiji Europa 2020, strateSkom okviru Obrazovanje i osposobljavanje
2020, o Europskoj strategiji za mlade i o drugim politickim programima za pojedine sektore,

— povecavanje predanosti dionika i suradnje s tijelima javne vlasti u provedbi politika i reformi u podrugju
obrazovanja i osposobljavanja te mladih, posebice preporuka za pojedine zemlje izdanih u okviru
Europskog semestra,
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— poticanje sudjelovanja dionika u podru¢ju obrazovanja, osposobljavanja i mladih,

— poticanje predanosti dionika u Sirenju politike aktivnosti i rezultata programa te dobre prakse medu
svojim ¢lanovima.

2. Prihvatljivost
2.1. Prikwatljivi podnositelji prijava

Ovaj poziv otvoren je dvjema kategorijama tijela:

— Kategorija 1: Europske nevladine organizacije (ENVO-i) u podru¢ju obrazovanja i osposobljavanja ili u
podru¢ju mladih,

— Kategorija 2: MreZe na razini Europske unije u podruc¢ju obrazovanja i osposobljavanja ili u podrudju
mladih.

Kako bi bili prihvatljivi, podnositelji prijave moraju:

— biti nevladine organizacije,

— ne djelovati u svrhu stvaranja dobiti,

— imati najmanje jednog (placenog ili neplacenog) ¢lana osoblja (ekvivalent punog radnog vremena).

Molimo obratite pozornost na detaljne definicije dviju kategorija prihvatljivih podnositelja prijave koje su
predvidene za svaku skupinu.

Ni nacionalne agencije za program Erasmus+ ni organizacije koje imaju kao ¢lanove veéinom (2/3 ili vise)
nacionalne agencije za program Erasmus+ nisu organizacije koje ispunjavaju uvjete iz ovog poziva.

2.2. Prihvatljive zemlje

Prihvatljive su prijave pravnih osoba sa sjedistem u jednoj od sljedecih zemalja:

— drzave ¢lanice EU-a: Austrija, Belgija, Bugarska, Hrvatska, Cipar, Ceska, Danska, Estonija, Finska, Francus-
ka, Njemacka, Grcka, Madarska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Malta, Nizozemska, Poljska,
Portugal, Rumunjska, Slovacka, Slovenija, Spanjolska, Svedska, Ujedinjena Kraljevina;

— zemlje Europskog udruzenja slobodne trgovine (EFTA): Island, Lihtenstajn, Norveska, Svicarska konfe-
deracija predmet bilateralnog ugovora koji se zakljucuje s ovom drzavom,

— drzave kandidatkinje za koje je uspostavljena pretpristupna strategija u skladu s opéim nacelima i opéim
odredbama i uvjetima propisanima u okvirnim sporazumima zakljuenima s tim zemljama s obzirom na
njihovo sudjelovanje u programima EU-a: bivia jugoslavenska Republika Makedonija i Turska.

3. Kriteriji dodjele

Kvaliteta prihvatljivih prijava procijenit ¢e se na temelju sljede¢ih kriterija (1):

— relevantnost (maksimalno 30 bodova),

— kvaliteta izrade i provedbe radnog plana (maksimalno 20 bodova),

— profil, broj sudionika i zemalja ukljuCenih u aktivnosti (maksimalno 20 bodova),

— utjecaj, irenje i odrZivost (maksimalno 30 bodova).

(") ViSe detalja o kriterijima dodjele potrazite u odjeljku 10 Vodica za podnositelje prijave.
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Samo one prijave koje prikupe najmanje polovicu od maksimalnog broja bodova za svaki od gore nave-
denih kriterija dodjele (tj. minimalno 15 bodova za kriterije ,relevantnost” i ,utjecaj, irenje i odrZivost”, 10
bodova za kriterije ,kvaliteta izrade i provedbe radnog plana” i ,profil, broj sudionika i zemalja ukljucenih u
aktivnosti”) uzet e se u obzir za financiranje.

4. Proracun

Cilj ovog Poziva za podnosenje prijedloga odabir je organizacija za sklapanje godisnjih sporazuma o dodjeli
bespovratnih sredstava za poslovanje koji pokrivaju proracunsku godinu 2014.

Ukupan proracun EU-a za sufinanciranje suradnje s civilnim drustvom iznosi EUR 5 800 000.

Komisija zadrzava pravo da ne dodijeli sva raspoloZiva sredstva.

5. PodnoSenje prijava

Prijave se moraju predati putem elektronickog obrasca za prijavu za bespovratna sredstva (eForm).

Sluzbeni elektronicki obrazac za prijavu za bespovratna sredstva (eForm) dostupan je na engleskom, francus-
kom i njemackom jeziku na sljedecoj internetskoj adresi:

https:/[eacea.ec.curopa.cuferasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea0 5201 4-erasmusplus-ka3-support-
for-policy-reform-civil_en

te se mora uredno ispuniti na jednom od sluzbenih jezika EU-a.

Uredno ispunjeni elektronicki obrazac za prijavu mora se dostaviti internetom do 12.00 sati (podne po
briselskom vremenu) na dan 17. oZujka 2014., zajedno s odgovarajuéim prilozima (}):

1. Proracun;
2. Izjava o Casti;
3. Obrazac za financijsku identifikaciju.

6. Dodatne informacije

Prijave moraju biti u skladu s odredbama sadrzanima u Vodi¢u za prijavu — Poziv za podnosenje prijedloga
EACEA/05/14, predstavljenima na internetu na sljedecoj adresi:

https:/[eacea.ec.curopa.cuferasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea0 5201 4-erasmusplus-ka3-support-
for-policy-reform-civil_en

1 SKUPINA
Suradnja s civilnim dru$tvom: Obrazovanje i osposobljavanje
1. Posebni ciljevi

Organizacije koje djeluju u podru¢ju obrazovanja i osposobljavanja trebale bi:

— promicati pruzanje osnovnih i transverzalnih vjestina i kompetencija usmjerenih na uéenike, ukljucujuéi
jezike, digitalne i poduzetnicke vjestine te podizanje svijesti o otvorenim obrazovnim resursima (OER),

— podupirati provedbu reformi za smanjenje ranog napustanja $kolovanja (ESL), poticati socijalnu uklju-
Cenost i povecati profesionalni profil skolskih nastavnika i instruktora,

— promicati europske alate za transparentnost i priznavanje te prekvalificiranje i usavrSavanje niskokvali-
ficiranih odraslih osoba; promicati razvoj kvalitete sustava strukovnog obrazovanja i osposobljavanja
(VET) koji ukljucuju ucenje temeljeno na radu; promicati partnerstva izmedu pruzatelja usluga za ucenje,
poduzeca i socijalnih partnera i aktivnosti u cilju uskladivanja politika VET-a sa strategijama gospodar-
skog razvoja; promicati nove putove prema kvalifikaciji u potencijalnim podrugjima rasta ili podru¢jima
u kojima manjkaju vjestine,

(") Bilo koji drugi administrativni dokument koji je potreban prema Vodicu za podnositelje prijave potrebno je poslati na
e-postu Izvr$ne agencije za obrazovanje, audiovizualnu politiku i kulturu do 17. oZujka 2014. (podne po briselskom
vremenu) na sljede¢u adresu e-poste: 1 skupina: EACEA-CIVIL-EDU@ec.curopa.eu — 2 skupina: EACEA-YOUTH®@ec.
europa.eu


https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea052014-erasmusplus-ka3-support-for-policy-reform-civil_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea052014-erasmusplus-ka3-support-for-policy-reform-civil_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea052014-erasmusplus-ka3-support-for-policy-reform-civil_en
https://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus/funding/call-for-proposals-eacea052014-erasmusplus-ka3-support-for-policy-reform-civil_en
mailto:EACEA-CIVIL-EDU@ec.europa.eu
mailto:EACEA-YOUTH@ec.europa.eu
mailto:EACEA-YOUTH@ec.europa.eu
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— podupirati provedbu programa rada EU-a za modernizaciju visokog obrazovanja i strategija internacio-
nalizacije visokog obrazovanja,

— promicati analize i rasprave na europskoj, nacionalnoj i regionalnoj razini o u¢inkovitom i odrzivom
ulaganju u obrazovanje i osposobljavanje na europskoj i nacionalnoj razini; istraZitijrazvijati inovativne
pristupe financiranju.

2. Tijela koja podnose prijavu

Kategorija 1: Europska nevladina organizacija (ENVO-i)

U kontekstu prve skupine, organizacije koje se prijavljuju (europske nevladine organizacije) moraju biti
aktivne u jednom od sektora obrazovanja (predskolsko obrazovanje, opée obrazovanje, strukovno obrazo-
vanje, visoko obrazovanje, obrazovanje odraslih) ili u znacajnim popre¢nim europskim obrazovnim i

osposobljavajuéim prioritetima ili uz predstavnistvo dionika (npr. ucenika, ucitelja, osposobljavatelja, rodi-
telja ...). One moraju:

— djelovati kroz formalno priznatu strukturu sastavljenu od: a) europskog tijela/tajniStva (podnositelj
prijave) pravno osnovanog na najmanje dvije godine u programskoj zemlji na dan podnoenja prijave
i b) nacionalnih organizacija/podruznica u najmanje dvanaest programskih zemalja koje imaju zakonsku
vezu s europskim tijelom/tajnitvom,

— djelovati u podru¢ju obrazovanja i osposobljavanja i pokrenuti aktivnosti koje podrzavaju provedbu
strateSkog okvira za europsku suradnju u obrazovanju i osposobljavanju (ET 2020.),

— Dbiti nezavisna od tijela javne vlasti i politickih stranaka ili trgovackih organizacija.
Kategorija 2: MreZa na razini Europske unije (formalna mreza)

U kontekstu druge skupine, Mreza na razini Europske unije je krovna organizacija europskih nevladinih
organizacija (ENVO-a po definiciji iz prve skupine). Mreza na razini Europske unije mora imati vlastitu
pravnu sposobnost i ne smije djelovati u svrhu stvaranja dobiti. Mreza mora:

— Dbiti sastavljena od pravno autonomnih neprofitnih organizacija koje djeluju u podruc¢ju obrazovanja i
osposobljavanja te pokretanja aktivnosti koje podrzavaju provedbu strateskog okvira za europsku sura-
dnju u obrazovanju i osposobljavanju (ET2020) u viSe od jednog sektora obrazovanju i osposobljavanja,

— biti zakonski registrirana na barem dvije godine u programskoj zemlji na dan podnoSenja prijave
(podnositelji prijave moraju dostaviti presliku statuta organizacije podnositelja prijave i sluzbenu
potvrdu o registraciji),

— imati organizacije kao zakonske ¢lanove (ENVO-i) u najmanje dvadeset programskih zemalja,
— Dbiti nezavisna od tijela javne vlasti i politickih stranaka ili trgovackih organizacija.

Samo tijela koja odgovaraju gore navedenim definicijama smatrat ée se prihvatljivima za navedenu 1
skupinu.

3. Aktivnosti

Prihvatljive aktivnosti moraju biti izravno povezane s opéim i posebnim ciljevima ovog Poziva i moraju se
detaljno opisati u godi$njem radnom programu.

One mogu biti izvedene na europskoj, prekogranicnoj, nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini, a mogu
ukljucivati (okvirni nepotpun popis):

— aktivnosti koje olaksavaju pristup i sudjelovanje dionika u provedbi politickih prioriteta,
— razmjene iskustva i dobre prakse,

— osposobljavanje o politikama EU-a za ¢lanove ENVO-a/mreza na razini Europske unije (tecajevi, doga-
danja vezana za uzajamno ufenje, savjetodavna dogadanja, vodstvo i poduka, itd.),
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— izgradnju kapaciteta za organizacije ¢lanice,

— umrezavanje i partnerstva s drugim dionicima u svrhu djelotvornijeg ostvarivanja ciljeva korisnika
ENVO-a/mreza na razini Europske unije,

— razvoj Clanstva korisnika ENVO-a/mreZa na razini Europske unije,

— analizu politika zemalja u podru¢ju nadleznosti ENVO-ajmreza na razini Europske unije; osobito u
pogledu posebnih preporuka za zemlje o kojima odlu¢uje Europska unija,

— studije, analize, ankete, izvje$¢a o politikama EU-a za obrazovanje i osposobljavanje,
— projekte suradnje,

— podizanje svijesti, informiranje, Sirenje i promicanje aktivnosti (seminari, radionice, kampanje, sastanci,
javne rasprave, savjetovanja, itd.).

Poti¢u aktivnosti za izgradnju sinergije izmedu programa Erasmus+ i drugih europskih ili nacionalnih/regio-
nalnih izvora financiranja.

4. Proracun

Ukupan prora¢un EU-a za sufinanciranje suradnje s civilnim drustvom u podruéju obrazovanja i osposob-
ljavanja iznosi EUR 2 000 000.

Primjera radi:
— ENVO-i iz kategorije 1 primit ¢e oko 90 % proracuna dostupnog za obrazovanje i osposobljavanje,

— ENVO-i iz kategorije 2 mreZe na razini Europske unije primit ¢e oko 10 % proracuna dostupnog za
obrazovanje i osposobljavanje.

Maksimalna godisnja bespovratna sredstva za poslovanje iznosit Ce:

— ENVO-i (kategorija 1): EUR 125 000,

— MrezZe na razini Europske unije (kategorija 2): EUR 200 000.

Financijski doprinos EU-a ne smije biti ve¢i od 75 % ukupnih prihvatljivih troskova.

2 SKUPINA
Suradnja s civilnim dru$tvom: Mladi
1. Posebni ciljevi

Od organizacija koje djeluju u podru¢ju mladih koje ¢e se podrzati u okviru ovog poziva ocekuje se da e
provoditi aktivnosti ¢iji je cilj:

— promicanje zaposljivosti mladih ljudi, uglavnom kroz aktivnosti koje poticu razvoj sposobnosti i vjestina
kroz neformalno obrazovanje,

— poticanje osnazivanja mladih u drustvu te poticanje njihovog sudjelovanja u procesu odlu¢ivanja,
— doprinos osobnom, drustveno-obrazovnom i profesionalnom razvoju mladih ljudi u Europi,
— doprinos razvoju rada mladih na europskoj, nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini,

— doprinos raspravi o politickim pitanjima/razvoju politickih pitanja koja se ticu mladih i organizacija
mladih na europskoj, nacionalnoj, regionalnoj ili lokalnoj razini,

— promicanje interkulturnog ucenja, postovanja razliCitosti te vrijednosti solidarnosti, jednakih moguénosti
i ljudskih prava medu mladima u Europi,
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— Promicanje uklju¢ivanja mladih s manje mogucnosti u drustvo.

2. Tijela koja podnose prijavu

U kontekstu suradnje s civilnim drustvom u podruc¢ju mladih primjenjuju se sljedece definicije:
Kategorijal: Europska nevladina organizacija (ENVO-i) mora:

— djelovati kroz formalno priznate strukture, sastavljene od: a) europskog tijela/tajniStva (podnositelj
prijave) pravno osnovanog na najmanje godinu dana u programskoj zemlji na dan podnosenja
prijave i b) nacionalnih organizacija/podruznica u najmanje dvanaest programskih zemalja koje imaju
zakonsku vezu s europskim tijelom|tajnistvom,

— biti aktivna u podru¢ju mladih i pokrenuti aktivnosti koje podrzavaju provedbu podru¢ja djelovanja
Europske strategije mladih,

— ukljuciti mlade u upravljanje i vodstvo organizacijom.
Kategorija 2: Mreza na razini Europske unije (neformalna mreza) mora:

— biti sastavljena od pravno autonomnih neprofitnih organizacija koje su aktivne u podru¢ju mladih i
pokretanju aktivnosti koje podrzavaju provedbu podrudja djelovanja Europske strategije mladih,

— raditi kroz neformalno postavljeno vodstvo, sastavljeno od: a) organizacije pravno osnovane na najmanje
godinu dana na dan podnoSenja prijave u programskoj zemlji s funkcijama koordinacije i potpore mrezi
na europskoj razini (podnositelj prijave); i b) drugih organizacija koje su osnovane u najmanje dvanaest
programskih zemalja,

— ukljucivati mlade u upravljanje i vodstvo mrezom.

Samo tijela koja odgovaraju gore navedenim definicijama smatrat ¢e se prihvatljivima za navedenu
drugu skupinu.

3. Djelatnosti

Tijela koja podnose prijavu moraju predstaviti konzistentan radni plan koji obuhvaca neprofitne aktivnosti
koje vode mladi te koje su prikladne za ostvarivanje ciljeva iz Poziva.

Ponajprije

— neformalno ulenje i program aktivnosti namijenjenih mladima i mladim radnicima,

— aktivnosti za kvalitetan razvoj rada mladih,

— aktivnosti za razvoj i promicanje alata za priznavanje i transparentnost u podrucju mladih,

— seminari, sastanci, radionice, savjetovanja, rasprave mladih o politikama za mlade ifili o europskim
pitanjima,

— savjetovanja mladih koja su dio strukturiranog dijaloga u podru¢ju mladih,
— aktivnosti za promicanje aktivnog sudjelovanja mladih u demokratskom Zivotu,
— aktivnosti za promicanje interkulturnog ucenja i razumijevanja u Europi,

— mediji i komunikacijske aktivnosti i alati o pitanjima vezanima za mlade i europskim pitanjima.
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4. Proracun

Ukupan proracun EU-a za sufinanciranje suradnje s civilnim dru$tvom u podru¢ju mladih iznosi EUR
3 800 000.

Primjera radi:

— tijela iz kategorije 1 (ENVO-i) koja su isklju¢ivo posveéena mladima primit ée oko 70 % dijela prora¢una
namijenjenog mladima,

— tijela iz kategorije 1 (ENVO-i) koja imaju $iri djelokrug, ali ukljucuju i dio posveéen mladima primit ce
oko 10 % dijela proratuna namijenjenog mladima,

— tijela iz kategorije 2 (mreZe na razini Europske unije) koja su isklju¢ivo posvecena mladima primit Ce
oko 20 % dijela proracuna namijenjenog mladima.

Maksimalna godi$nja bespovratna sredstva za poslovanje iznosit ¢e EUR 50 000 za obje kategorije (ENVO-i
i mreZe na razini Europske unije).

Financijski doprinos EU-a ne smije biti ve¢i od 80 % ukupnih prihvatljivih troskova.







EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) omoguéuje izravan i besplatan pristup zakonodavstvu Europske
unije. Ta stranica omogucuje pregled Sluzbenog lista Europske unije, kao i Ugovora, zakonodavstva,
sudske prakse i pripremnih akata.

ViSe obavijesti o Europskoj uniji moze se pronacéi na stranici: http://europa.eu

Ured za publikacije Europske unije
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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